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Informacje prawne

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
mogda ulec zmianie bez uprzedzenia.

Firma HP nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy techniczne czy redakcyjne
wystepujace w niniejszym dokumencie.

Urzadzenie spetnia wymogi normy EN/IEC
61000-3-12 pod warunkiem, ze moc zwarciowa
Ssc w przytgczu miedzy odbiorcg a siecig
publiczng wynosi co najmniej 2,5 MVA. Instalator
lub uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny
za zagwarantowanie — jezeli jest to konieczne,
po konsultacjach z operatorem sieci
dystrybucyjnej — ze urzadzenie jest
przytaczane wytgcznie do sieci zasilajgcej o
mocy zwarciowej Ssc wynoszacej co najmniej
2,5 MVA.

To urzadzenie jest zgodne z norma EN/IEC
61000-3-11 pod warunkiem, ze impedancja
systemu Zmax jest mniejsza niz 0,07 oma w
punkcie styku miedzy uktadem zasilania
uzytkownika a siecig publiczng. Skontaktu;j sie z
organem certyfikujgcym materiaty
eksploatacyjne dla systemu impedancji Zmax.
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1  Dokumentacja

Do drukarki dotgczono petny zestaw dokumentacji.

Nizej wymienione dokumenty mozna takze pobrac¢ pod adresem http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

e Instrukcja przygotowania lokalizagji

e  Lista kontrolna przygotowania lokalizacji
e Instrukcja instalacji

e Informacje wstepne

e  Podrecznik uzytkownika

e Informacje prawne (ten dokument)

° Ograniczona gwarancja
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http://www.hp.com/go/latex3700/manuals

2  Wktady atramentowe — informacje

Drukarka jest przeznaczona do pracy z kasetami z atramentem az do ich catkowitego wyczerpania. Uzupetnianie
wktadéw przed ich wyczerpaniem moze spowodowac usterke drukarki. W takim wypadku wtdz nowy wktad
(oryginalny wktad firmy HP lub kompatybilny zamiennik), aby kontynuowac drukowanie.

Drukarka wykorzystuje zabezpieczenia dynamiczne, ktore mogg by¢ okresowo aktualizowane za pomocg
aktualizacji oprogramowania uktadowego. Drukarka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku z kasetami
wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Kasety z chipem firmy innej niz HP moga nie dziatac¢ lub moga przestac
dziata¢. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ pod adresem http://wwww.hp.com/learn/ds/.

Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby mozliwe byto
drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne kasety firmy HP (lub
zgodne).

2 Rozdziat 2 Wktady atramentowe — informacje PLWW
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Umowa licencyjna na oprogramowanie HP

PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU PROGRAMOWEGO UWAZNIE PRZECZYTAJ UMOWE.

Niniejsza Umowa Licencyjna Uzytkownika Oprogramowania (,Umowa Licencyjna”) stanowi umowe miedzy (a)
licencjobiorca (0soba prywatna lub firma reprezentowang przez licencjobiorce) i (b) firma HP Development (,HP”),
w ktorej okreslono sposob uzytkowania produktu oprogramowania (,0programowanie”). Niniejsza Umowa
Licencyjna nie jest stosowana, jesli istnieje odrebna umowa licencyjna na Oprogramowanie miedzy
Licencjobiorca a firma HP lub jej dostawcami, w tym umowa licencyjna zawarta w dokumentacji elektronicznej.
Termin ,Oprogramowanie” moze obejmowac (i) powigzane nosniki, (i) instrukcje obstugi i inne materiaty
drukowane oraz (i) dokumentacje elektroniczng (okreslane tacznie jako ,Dokumentacja Uzytkownika”).

UPRAWNIENIA DO OPROGRAMOWANIA SA OFEROWANE WYtACZNIE, JESLI LICENCJOBIORCA ZGADZA SIE NA
WSZYSTKIE WARUNKI OKRESLONE W UMOWIE LICENCYJNEJ. POPRZEZ INSTALOWANIE, KOPIOWANIE, POBIERANIE
LUB INNE UZYCIE OPROGRAMOWANIA LICENCJOBIORCA ZOBOWIAZUJE SIE PRZESTRZEGAC POSTANOWIEN
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYINEJ. JESLI LICENCJOBIORCA NIE ZOBOWIAZUJE SIE PRZESTRZEGAC POSTANOWIEN
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYINEJ, NIE MOZE INSTALOWAC, POBIERAC ANI W INNY SPOSOB UZYWAC
OPROGRAMOWANIA. JEZELI LICENCJOBIORCA NIE ZGADZA SIE Z POSTAWIENIAMI NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ
NA ZAKUPIONE OPROGRAMOWANIE, POWINIEN ZWROCIC TO OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU ZAKUPU

W TERMINIE DO CZTERNASTU DNI, ABY UZYSKAC ZWROT PIENIEDZY. JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST
ZAINSTALOWANE LUB UDOSTEPNIONE +ACZNIE Z INNYM PRODUKTEM HP, MOZNA ZWROCIC KOMPLETNY,
NIEUZYWANY PRODUKT.

1.  OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. W sktad Oprogramowania, oprdcz oprogramowania bedgcego
wtasnoscig HP (,0programowanie HP”), moze wchodzi¢ oprogramowanie objete licencjami innych firm
(,Oprogramowanie innych firm” i ,Licencja innej firmy”). Licencja na dowolne Oprogramowanie Innych Firm
jest udzielana Licencjobiorcy zgodnie z warunkami odpowiedniej Licencji Innej Firmy. Zazwyczaj Licencja
Innej Firmy znajduje sie w pliku, na przyktad license.txt. W przypadku problemdw z odnalezieniem Licencji
innej firmy nalezy skontaktowac sie z firma HP. Jesli Licencja Innej Firmy obejmuije licencje zapewniajgce
dostepnosc¢ kodu zrodtowego (np. Powszechna licencje publiczng GNU), a odpowiedni kod Zrodtowy nie jest
dotgczony do Oprogramowania, informacje o sposobie uzyskania takiego kodu nalezy odszukac na
stronach pomocy technicznej dla produktu w witrynie internetowej HP (hp.com).

2. PRAWA LICENCYJNE. Warunkiem udzielenia Licencjobiorcy wymienionych ponizej praw jest zaakceptowanie
przez niego wszystkich postanowien niniejszej Umowy Licencyjnej:

1. Uzywanie. HP udziela uzytkownikowi licencji na uzywanie Oprogramowania HP. ,Uzywanie” oznacza
instalowanie, kopiowanie, przechowywanie, tadowanie, uruchamianie, wyswietlanie lub uzywanie
Oprogramowania HP w inny sposéb. Uzytkownik nie moze wprowadzac zmian w oprogramowaniu HP
ani wytaczac¢ zadnych funkcji zwigzanych z licencjonowaniem lub kontrolg Oprogramowania HP. Jesli
dostarczone przez firme HP oprogramowanie jest przeznaczone do uzywania z produktem do
obrazowania lub drukowania (oprogramowaniem jest np. sterownik, oprogramowanie uktadowe lub
dodatek), Oprogramowanie HP moze by¢ uzywane tylko z takim produktem (,Produkt HP”).
Dodatkowe ograniczenia uzywania mogg by¢ zawarte w Dokumentacji uzytkownika. Niedozwolone
jest rozdzielanie elementow sktadowych Oprogramowania HP w celu ich uzycia. Licencjobiorca nie ma
prawa do rozpowszechniania Oprogramowania HP.

2. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza prawo uzytkownika do wykonywania kopii archiwalnych
lub zapasowych Oprogramowania HP, ale pod warunkiem, ze kazda kopia zawiera wszystkie
oryginalne informacje dotyczace tytutu wtasnosci Oprogramowania HP i jest wykorzystywana tylko
jako kopia zapasowa.

3. UAKTUALNIENIA. Aby uzywa¢ Oprogramowania HP dostarczonego przez firme HP jako uaktualnienia,
aktualizacji lub uzupetnienia (okreslanych zbiorczo ,Uaktualnieniem”), nalezy najpierw uzyskac licencje na
oryginalne Oprogramowanie HP okreslone przez HP jako kwalifikujgce sie do Uaktualnienia. W zakresie, w

jakim Uaktualnienie zastepuje oryginalne Oprogramowanie HP, Licencjobiorca nie moze juz uzywac tego
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10.

11.

Oprogramowania HP. Niniejsza Umowa licencyjna dotyczy kazdego uaktualnienia, o ile firma HP nie okresli
innych warunkow. W przypadku sprzecznosci miedzy niniejsza Umowa Licencyjng i takimi innymi
postanowieniami beda obowigzywa¢ wspomniane inne postanowienia.

PRZEKAZANIE.

1.  Przekazanie osobom trzecim. Poczatkowy uzytkownik Oprogramowania HP moze jednorazowo
przekazac je innemu uzytkownikowi. Dowolne przekazanie obejmuje wszystkie czesci sktadowe,
nosniki, dokumentacje uzytkownika, niniejszg Umowe Licencyjng i certyfikat autentycznosci (w razie
potrzeby). Przekazanie nie moze by¢ bezposrednie, tak jak np. dostawa. Uzytkownik otrzymujacy
przekazywane Oprogramowanie musi zaakceptowac warunki niniejszej Umowy Licencyjnej przed
przekazaniem. Licencja automatycznie wygasa po przeniesieniu praw do Oprogramowania HP.

2. QOgraniczenia. Licencjobiorca nie moze dzierzawi¢, wynajmowac ani uzywac¢ Oprogramowania HP w
celu komercyjnego udostepniania na okreslony czas lub na uzytek biurowy. Licencjobiorca nie moze
udzielac¢ podlicencji, cesji ani w inny sposob przekazywac Oprogramowania HP poza wyjatkami
wyraznie okreslonymi w niniejszej Umowie licencyjne;.

PRAWA WYNIKAJACE Z TYTUEU WEASNOSCI. Wszelkie prawa wiasnosci intelektualnej dotyczace
Oprogramowania i Dokumentacji uzytkownika, w tym odpowiednie prawa autorskie, tajemnice handlowe,
patenty i znaki towarowe, sg wtasnoscia firmy HP lub jej dostawcow i sg chronione prawem. Licencjobiorca

nie moze usuwac z Oprogramowania danych identyfikacyjnych produktu, informacji o prawach autorskich
lub ograniczeniach wynikajgcych z tytutu wtasnosci.

OGRANICZENIE DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Licencjobiorca nie moze odtwarzac,
dekompilowac ani dezasemblowa¢ Oprogramowania HP, z wyjatkiem sytuacji, gdy dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez obowigzujgce prawo.

ZGODA NA UZYWANIE DANYCH. Firma HP i jej podmioty stowarzyszone mogg zbierac i wykorzystywac
informacje techniczne dostarczone przez Licencjobiorce w zwigzku z (1) uzytkowaniem Oprogramowania
HP lub Produktu HP lub (Il) Swiadczeniem ustug pomocy technicznej dotyczacych Oprogramowania HP lub
Produktu HP. Wszystkie tego typu informacje podlegajg zasadom zachowania prywatnosci firmy HP. Firma
HP nie bedzie wykorzystywac tych informacji w formie, ktéra umozliwiataby identyfikacje Licencjobiorcy,
poza wyjatkami, gdy bedzie to konieczne do rozszerzenia uzytkowania lub Swiadczenia ustug pomocy
technicznej.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Bez wzgledu na jakiekolwiek szkody, ktére Licencjobiorca moze
ponies¢, catkowita odpowiedzialnos¢ firmy HP i kazdego z jej dostawcéw wynikajgca z postanowien
niniejszej Umowy Licencyjnej sg ograniczone do wiekszej z dwoch kwot: do kwoty zaptaconej przez
Licencjobiorce za produkt lub do kwoty 5 dolarow amerykanskich. W NAJSZERSZYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM
PRZYPADKU ODPOWIEDZIALNI ZA SPECJALNE, PRZYPADKOWE, BEZPOSREDNIE LUB WYNIKOWE SZKODY (W
TYM ZA UTRATE ZYSKOW, UTRATE DANYCH, PRZERWY W PROWADZENIU DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ,
OBRAZENIA CIAEA LUB NARUSZENIE PRYWATNOSCI) W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZWIAZANE Z UZYWANIEM LUB
NIEMOZNOSCIA UZYWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI FIRMA HP LUB JEJ DOSTAWCY ZOSTALI
POWIADOMIENI O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD, A TAKZE NAWET JESLI POWYZSZE
ODSZKODOWANIE NIE KOMPENSUJE PONIESIONEJ SZKODY. W niektorych krajach/regionach nie jest
dozwolone wytgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe i dlatego
powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie dotyczyc¢ Licencjobiorcy.

KONTRAHENCI RZADOWI USA. Jesli Licencjobiorca jest jednostka rzadowa USA, zgodnie z przepisami FAR
12.211112.212 licencja na komercyjne oprogramowanie komputerowe, dokumentacje oprogramowania
komputerowego oraz dane techniczne wyposazenia komercyjnego jest udzielana zgodnie z odpowiednig
komercyjng umowa licencyjng HP.

ZGODNOSC Z PRAWEM EKSPORTOWYM. Nalezy stosowac sie do wszelkich przepiséw, zasad i reguladii (i)
dotyczacych eksportu lub importu Oprogramowania, lub (i) ograniczajgcych uzywanie Oprogramowania (w
tym ograniczajgcych rozprzestrzenianie broni nuklearnej, chemicznej i biologicznej).

ZASTRZEZENIE PRAW. Wszystkie prawa nieprzyznane Licencjobiorcy wyraznie w niniejszej Umowie
Licencyjnej sg zastrzezone przez firme HP i jej dostawcdw.

Rozdziat 3 Umowa licencyjna na oprogramowanie HP PLWW
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Umowa licencyjna na oprogramowanie firmy
Symantec

FIRMA SYMANTEC CORPORATION LUB JEJ PODMIOTY STOWARZYSZONE (,SYMANTEC") JEST GOTOWA DO
UDZIELENIA KLIENTOWI LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE JAKO OSOBIE PRYWATNEJ, FIRMIE LUB OSOBIE
PRAWNEJ (OKRESLANEJ DALEJ JAKO ,LICENCJOBIORCA"), KTORA BEDZIE MOGEA UZYWAC LICENCJONOWANEGO
OPROGRAMOWANIA TYLKO POD WARUNKIEM ZAAKCEPTOWANIA WSZYSTKICH POSTANOWIEN NINIEJSZE)
UMOWY LICENCYJNEJ (,UMOWA LICENCYJNA”).

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC POSTANOWIENIA NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYINEJ PRZED ROZPOCZECIEM
KORZYSTANIA Z LICENCJONOWANEGO OPROGRAMOWANIA. JEST TO PRAWNA | MOZLIWA DO WYEGZEKWOWANIA
UMOWA MIEDZY LICENCJOBIORCA A FIRMA SYMANTEC. OTWIERAJAC PAKIET LICENCJONOWANEGO
OPROGRAMOWANIA, ZRYWAJAC PIECZEC LICENCJONOWANEGO OPROGRAMOWANIA, KLIKAJAC PRZYCISK
,ZGADZAM SIE” LUB , TAK" ALBO W INNY SPOSOB WYRAZAJAC ZGODE DROGA ELEKTRONICZNA, POBIERAJAC
LICENCJONOWANE OPROGRAMOWANIE LUB W INNY SPOSOB UZYWAJAC LICENCJONOWANEGO
OPROGRAMOWANIA, LICENCJOBIORCA ZOBOWIAZUJE SIE DO PRZESTRZEGANIA WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ. W RAZIE BRAKU ZGODY NA NINIEJSZE POSTANOWIENIA NALEZY KLIKNAC PRZYCISK ,NIE ZGADZAM
SIE” LUB ,NIE” ALBO W INNY SPOSOB WYRAZIC ODMOWE | REZYGNACJE Z KORZYSTANIA Z LICENCJONOWANEGO
OPROGRAMOWANIA. O ILE NIE OKRESLONO INACZEJ, POSTANOWIENIA PISANE WIELKIMI LITERAMI MAJA
ZNACZENIE PODANE W SEKCJI ,DEFINICJE” NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYINEJ | MOGA BYC UZYWANE W LICZBIE
POJEDYNCZEJ LUB MNOGIEJ, W ZALEZNOSCI OD KONTEKSTU.

1. DEFINICIE.

~Aktualizacje zawartosci” oznaczajg zawartos¢ uzywang przez niektore produkty firmy Symantec, ktora jest
od czasu do czasu aktualizowana, w tym miedzy innymi: zaktualizowane definicje antyspamowe do
produktow antyspamowych; zaktualizowane reguty antyspamowe do produktéw antyspamowych;
zaktualizowane definicje wirusow do produktow antywirusowych i przeciwko szkodliwemu
oprogramowaniu; zaktualizowane listy adreséw URL do produktow do filtrowania zawartosci i
antyphishingowych; zaktualizowane reguty zapory do produktow zapory; zaktualizowane dane dotyczace
wykrywania wtaman do produktow do wykrywania wtaman; zaktualizowane listy uwierzytelnionych stron
internetowych do produktéw do uwierzytelniania witryn; zaktualizowane reguty zgodnosci do produktow
umozliwiajgcych ustalanie zgodnosci z zasadami; a takze zaktualizowane sygnatury luk w
zabezpieczeniach do produktéw do oceny takich luk.

~Dokumentacja” oznacza dokumentacje uzytkownika dostarczang przez Symantec razem z
Licencjonowanym oprogramowaniem.

LInstrument Licencyjny” oznacza jeden lub wiecej z nastepujacych dokumentdw, ktére dodatkowo okreslajg
prawa licencyjne Uzytkownika do Oprogramowania Objetego Licencja: certyfikat licencyjny Symantec lub
podobny dokument licencyjny wydany przez Symantec lub pisemna umowa pomiedzy Uzytkownikiem a
firma Symantec, ktdéra towarzyszy, poprzedza lub nastepuje po niniejszej Umowie Licencyjnej.

LLicencjonowane oprogramowanie” 0znacza oprogramowanie firmy Symantec w postaci kodu obiektu,
towarzyszace niniejszej Umowie licencyjnej, w tym wszelka dokumentacje dotgczong do tego
oprogramowania lub z nim dostarczong, lub towarzyszaca niniejszej Umowie licencyjnej.

LCertyfikat pomocy technicznej” oznacza wystany przez Symantec certyfikat potwierdzajgcy zakupienie
przez Licencjobiorce $wiadczonych przez firmy Symantec ustug konserwacji/pomocy technicznej
dotyczacych Licencjonowanego oprogramowania.

LUaktualnienie” oznacza dowolng wersje Licencjonowanego oprogramowania, ktéra zostata wydana
publicznie i ktéra zastepuje poprzednig wersje Licencjonowanego oprogramowania w cenniku firmy
Symantec zgodnie z aktualnymi zasadami uaktualniania firmy Symantec.
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,Poziom uzycia” oznacza miernik lub model uzytkowania licencji (ktory moze uwzgledniac ograniczenia na
poziomie systemu operacyjnego, systemu sprzetu, aplikacji lub komputera), za pomoca ktorego firma
Symantec mierzy, wycenia lub licencjonuje prawo do uzytkowania Licencjonowanego oprogramowania,
obowigzujgcy w momencie sktadania zamoéwienia na Licencjonowane oprogramowanie i wskazany w
Umowie licencyjnej i odpowiednim Instrumencie licencji.

UDZIELENIE LICENCII. Z zastrzezeniem, ze Licencjobiorca bedzie przestrzegat warunkow niniejszej Umowy
licencyjnej, firma Symantec gwarantuje Licencjobiorcy nastepujgce prawa: (i) niewytacznej, niezbywalnej (z
wyjatkiem postanowien przedstawionych w rozdziale 16.7) licencji na uzywanie Licencjonowanego
oprogramowania wytgcznie w celu wsparcia wewnetrznych operacji gospodarczych Licencjobiorcy w
ilosciach i na Poziomach uzycia opisanych w niniejszej Umowie licencyjnej i stosownym Instrumencie
licencji; oraz (i) prawo do wykonania jednej kopii Licencjonowanego oprogramowania do celdw
archiwalnych, ktére Licencjobiorca moze zainstalowac i wykorzystac¢ do celow odzyskiwania w przypadku
awarii (czyli w sytuacji, gdy podstawowa instalacja Licencjonowanego oprogramowania staje sie

niedostepna i jej uzytkowanie jest niemozliwe).

2.1 TERMIN. Licencja na Licencjonowane oprogramowanie udzielona na mocy niniejszej Umowy licencyjnej
jest wazna na czas nieograniczony (z zastrzezeniem sekgji 14), chyba ze zaznaczono inaczej w sekgji 17 lub
Licencjobiorca uzyskat Licencjonowane oprogramowanie na zasadach uzytkowania niewieczystego, np. w
ramach subskrypcji lub na podstawie licencji na czas okreslony wskazany w stosownym Instrumencie
licencji. Jesli Licencjobiorca otrzymat Licencjonowane oprogramowanie do uzytkowania na czas okreslony,
jego prawa do korzystania z takiego oprogramowania konczg sie z uptywem odpowiedniego terminu
zakonczenia licencji, jak wskazano w stosownym Instrumencie licencji. W takim przypadku Licencjobiorca
powinien zaprzestac korzystania z Licencjonowanego oprogramowania zgodnie z obowigzujacym
terminem zakonczenia licencji.

OGRANICZENIA LICENCII. Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Symantec Licencjobiorcy nie wolno
wykonywac, powodowac ani zezwalac na: (i) uzytkowanie, kopiowanie, modyfikowanie, wynajem, najem,
podnajem, udzielanie podlicencji lub przenoszenie Licencjonowanego oprogramowania z wyjgtkiem
przypadkow wyraznie okreslonych w niniejszej Umowie licencyjnej; (i) tworzenie jakichkolwiek dziet
pochodnych na podstawie Licencjonowanego oprogramowania; (i) wykonywanie inzynierii wstecznej,
demontowanie, dekompilowanie Licencjonowanego oprogramowania (z wyjagtkiem, gdy Licencjobiorca
moze dekompilowac Licencjonowane oprogramowanie do celéw zapewniania zgodnosci operacyjnej
jedynie w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy i w écistej z nimi zgodnosci); (iv) korzystanie z
Licencjonowanego oprogramowania w zwigzku z prowadzeniem biura ustug, zarzadzaniem obiektem lub
wspotwtasnoscig, swiadczeniem ustug lub podobng dziatalnoscig, w ramach ktorej Licencjobiorca dziata
lub korzysta z Licencjonowanego oprogramowania na rzecz osoby trzeciej; (v) uzywanie Licencjonowanego
oprogramowania przez podmioty inne niz Licencjobiorca; (vi) uzywanie nowszej wersji Licencjonowanego
oprogramowania innej niz wersja, ktéra towarzyszy niniejszej Umowie licencyjnej, chyba ze Licencjobiorca
oddzielnie nabyt prawo do korzystania z takiej nowszej wersji za pomocg Instrumentu licencji lub
Certyfikatu pomocy technicznej; (vii) uzywanie Licencjonowanego oprogramowania powyzej ilosci i
Poziomu uzycia, ktore zostaty przyznane Licencjobiorcy na podstawie niniejszej Umowy licencyjnej lub
odpowiedniego Instrumentu licencji.

WEASNOSC/TYTUL. Licencjonowane oprogramowanie jest wtasnoscia firmy Symantec lub jej
licencjodawcow i jest chronione prawem autorskim. Firma Symantec i jej licencjodawcy zachowuja
wszystkie prawa, tytuty i korzysci do Licencjonowanego oprogramowania, w tym do wszystkich kopii,
usprawnien, ulepszen, modyfikacji i dziet pochodnych Licencjonowanego oprogramowania. Prawa
Licencjobiorcy do korzystania z Licencjonowanego oprogramowania s3 ograniczone do tych, ktore zostaty
wyraznie przyznane w niniejszej Umowie licencyjnej. Wszelkie prawa nieprzyznane wyraznie Licencjobiorcy
pozostajg przy firmie Symantec i/lub jej licencjodawcach

AKTUALIZACJE ZAWARTOSCI. Jesli Licencjobiorca zakupi oferowane przez firme Symantec ustugi
konserwacji/pomocy technicznej, w tym Aktualizacje zawartosci okreslone w Certyfikacie pomocy
technicznej, ma on prawo do korzystania w ramach Licencjonowanego oprogramowania z takich
Aktualizacji zawartosci w sposob i w czasie, gdy sg one ogdélnie dostepne dla klientéw koricowych firmy
Symantec, ktérzy wykupili taka oferte konserwacji/pomocy technicznej i przez okres czasu okreslony w
stosownym Certyfikacie pomocy technicznej. W innych przypadkach niniejsza Umowa licencyjna nie
zezwala na uzyskiwanie i uzywanie Aktualizacji zawartosci.



6.  UAKTUALNIENIA/UAKTUALNIENIA KRZYZOWE. Firma Symantec zastrzega sobie prawo do wymagania, aby
wszystkie aktualizacje (jesli sg stosowane) Licencjonowanego oprogramowania mozna byto uzyskac tylko
w ilosci réwnej liczbie okreslonej w stosownym Instrumencie licencji. Uaktualnienie istniejgcej licencji nie
oznacza zwiekszenia liczby licencji, z ktérych Licencjobiorca moze korzystac. Ponadto, jesli Licencjobiorca
dokona uaktualnienia licencji na Licencjonowane oprogramowanie lub zakupi licencje na Licencjonowane
oprogramowanie wymieniong w stosownym Instrumencie licencji w celu uaktualnienia krzyzowego
istniejacej licencji (tzn. w celu zwiekszenia jej funkcjonalnosci i/lub przeniesienia do nowego systemu
operacyjnego, na inng platforme sprzetowa lub miernik licencjonowania), firma Symantec wystawi
odpowiedni Instrument licencji oparty na zatozeniu, ze Licencjobiorca wyraza zgode na zaprzestanie
korzystania z oryginalnej licencji. Wszelkie takie uaktualnienia licencji lub uaktualnienia krzyzowe sg
wykonywane zgodnie z zasadami firmy Symantec obowigzujgcymi w momencie sktadania zamoéwienia.
Niniejsza Umowa licencyjna nie przyznaje Licencjobiorcy dodatkowych licencji poza tymi, ktére juz zostaty
przez niego zakupione, a ktére zostaty dopuszczone przez firme Symantec, jak wskazano w stosownym
Instrumencie licencji.

7. OGRANICZONA GWARANCJA.

7,1. GWARANCJA NOSNIKA. Jesli firma Symantec dostarcza Licencjobiorcy Licencjonowane oprogramowanie
na fizycznych nosnikach, gwarantuje, ze nosniki magnetyczne, na ktérych to oprogramowanie jest
zarejestrowane, nie beda wadliwe przy normalnym uzytkowaniu przez okres dziewie¢dziesieciu (30) dni od
daty dostawy. W okresie gwarancyjnym mozna wymieni¢ wadliwe nosniki bezptatnie, zwracajac je do firmy
Symantec. Powyzsza gwarancja nie ma zastosowania w przypadku, gdy nosnik z Licencjonowanym
oprogramowaniem zostanie uszkodzony z powodu nieuprawnionego uzycia Licencjonowanego
oprogramowania. POWYZSZE PRAWA SA JEDYNYMI JAKIE PRZYStUGUJA LICENCJOBIORCY W PRZYPADKU
NARUSZENIA WARUNKOW GWARANCJI PRZEZ FIRME SYMANTEC.

7,2. GWARANCJA NA WYDAJNOSC. Firma Symantec gwarantuje, ze dostarczane przez nia Licencjonowane
oprogramowanie w przypadku uzywania zgodnie z dokumentacjg bedzie zasadniczo zgodne z
Dokumentacja przez okres dziewiecdziesieciu (90) dni od daty dostawy. Jesli Oprogramowanie
licencjonowane nie jest zgodne z niniejszg gwarancjg i zostanie to zgtoszone przez Uzytkownika firmie
Symantec w ciggu dziewiecdziesieciu (90) dni okresu gwarancyjnego, firma Symantec wykona jedna z
nastepujgcych czynnosci wybranych wedtug swojego uznania: (i) naprawi Oprogramowanie
licencjonowane, (i) zastgpi Oprogramowanie licencjonowane oprogramowaniem o zasadniczo takiej samej
funkcjonalnosci; (iii) rozwigze niniejsza Umowe licencyjng i zwraci odpowiednie optaty licencyjne zaptacone
z tytutu takiego Oprogramowania niezgodnego z licencjg. Powyzsza gwarancja wyraznie wyklucza wady
wynikajgce z wypadku, naduzycia, nieautoryzowanej naprawy, modyfikacji lub ulepszen, lub niewtasciwego
zastosowania. POWYZSZE PRAWA SA JEDYNYMI JAKIE PRZYStUGUJA LICENCJOBIORCY W PRZYPADKU
NARUSZENIA WARUNKOW GWARANCJI PRZEZ FIRME SYMANTEC.

8. WYLACZENIA GWARANCII. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO GWARANCIE
OKRESLONE W SEKCJACH 7.1 17.2 SA JEDYNYMI, JAKIE PRZYStUGUJA UZYTKOWNIKOWI, I NIE ZALEZA OD
INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH CZY DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH
GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ. FIRMA SYMANTEC NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCJI, ZE LICENCJONOWANE OPROGRAMOWANIE, AKTUALIZACJE ZAWARTOSCI LUB UAKTUALNIENIA
SPE£NIA WYMAGANIA LICENCJOBIORCY, ALBO ZE DZIAtANIE LUB WYKORZYSTANIE LICENCJONOWANEGO
OPROGRAMOWANIA, AKTUALIZACJE ZAWARTOSCI | MODERNIZACJE BEDA DZIAtAC NIEPRZERWANE LUB BEZ
BLEDOW. LICENCJOBIORCA MOZE ROWNIEZ POSIADAC INNE PRAWA GWARANCYINE WYNIKAJACE Z ROZNIC
W PRAWIE LOKALNYM.

9.  OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO |
NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JAKIKOLWIEK SPOSOB USUNIECIA WAD OKRESLONY W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE NIE SPEENIA SWOJEGO PODSTAWOWEGO CELU, W ZADNYM WYPADKU FIRMA SYMANTEC LUB
JEJ LICENCJODAWCY, SPRZEDAWCY, DOSTAWCY LUB PRZEDSTAWICIELE NIE BEDA ODPOWIADAC ZA (1)
KOSZTY NABYCIA SUBSTYTUTOW TOWAROW | USEUG, UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI
UZYTKOWANIA, UTRATE LUB USZKODZENIE DANYCH, PRZERWY W DZIAEALNOSCI GOSPODARCZEJ, STRATY
W PRODUKCJI, UTRATE PRZYCHODOW, UTRATE KONTRAKTOW, UTRATE DOBREGO IMIENIA LUB
SPODZIEWANYCH 0SZCZEDNOSCI, STRACONY CZAS ZARZADU | PRACOWNIKOW: LUB (11) JAKIEKOLWIEK
SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE SZKODY WYNIKAJACE BEZPOSREDNIO LUB
POSREDNIO Z NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ, NAWET JESLI FIRMA SYMANTEC LUB JEJ LICENCJODAWCY,
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10.

11.

12.

13.

SPRZEDAWCY, DOSTAWCY LUB PRZEDSTAWICIELE UPRZEDZALI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD. W ZADNYM PRZYPADKU ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY SYMANTEC NIE MOZE PRZEKRACZAC KWOT
ZAPEACONYCH ZA LICENCJONOWANE OPROGRAMOWANIE STANOWIACE PODSTAWE ROSZCZENIA. ZADNE
POSTANOWIENIE NINIEJSZEJ UMOWY NIE DZIAtA TAK, ABY WY£ACZYC LUB OGRANICZYC
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY SYMANTEC ZA SMIERC LUB USZKODZENIE CIALA WYNIKAJACEJ Z ZANIEDBANIA
LUB INNEGO RODZAJU ODPOWIEDZIALNOSCI, KTORA NIE MOZE BYC WY+ACZONA LUB OGRANICZONA
USTAWOWO. WY+ACZENIA | OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI PRZEDSTAWIONE POWYZEJ MAJA
ZASTOSOWANIE NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY LICENCJOBIORCA ZAAKCEPTOWAE WARUNKI DOTYCZACE
LICENCJONOWANEGO OPROGRAMOWANIA, AKTUALIZACJI ZAWARTOSCI | UAKTUALNIEN.

KONSERWACJA/POMOC TECHNICZNA. Z niniejszej Umowy licencyjnej nie wynika obowigzek zapewnienia
przez firme Symantec ustug konserwacji/pomocy technicznej dotyczacych Licencjonowanego
oprogramowania. Wszelka konserwacja/pomoc techniczna zakupiona dla Licencjonowanego
oprogramowania podlega obowigzujgcym zasadom $wiadczenia ustug konserwacji/pomocy technicznej
przez firme Symantec.

OCENA OPROGRAMOWANIA. Jezeli Licencjonowane oprogramowanie jest dostarczane Licencjobiorcy w
celach ewaluacyjnych i Licencjobiorca zawart z firma Symantec umowe ewaluacji dotyczaca
Licencjonowanego oprogramowania, jego prawa do oceny Licencjonowanego oprogramowania beda
zgodne z warunkami tej umowy ewaluacji. Jesli Licencjobiorca nie zawart z firmg Symantec umowy
ewaluadji dotyczacej Licencjonowanego oprogramowania i jesli Licencjobiorca otrzymat Licencjonowane
oprogramowanie w celach ewaluacyjnych, stosuje sie nastepujace zasady i warunki. Firma Symantec
przyznaje Licencjobiorcy niewytaczng, tymczasowa, nieodptatng, niezbywalng licencje na korzystanie z
Licencjonowanego oprogramowania wytacznie w celu wewnetrznej oceny nieprodukcyjnej. Licencja
ewaluacyjna wygasa: (i) w dniu zakonczenia uprzednio okreslonego okresu ewaluacji, jezeli okres ten jest
wstepnie ustalony w Licencjonowanym oprogramowaniu lub (i) po uptywie szes¢dziesieciu (60) dni od daty
zainstalowania Licencjonowanego oprogramowania przez Licencjobiorce, jesli okres ewaluacji nie zostat
wstepnie ustalony w Licencjonowanym oprogramowaniu (,0kres ewaluacji”). Licencjonowane
oprogramowanie nie moze by¢ przenoszone i jest dostarczane , TAKIE, JAKIE JEST”, bez jakiejkolwiek
gwarancji. Licencjobiorca ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za podjecie odpowiednich krokdw
dotyczacych wykonania kopii zapasowej systemu oraz wykonanie innych dziatan w celu unikniecia utraty
plikéw lub danych. Licencjonowane oprogramowanie moze zawiera¢ automatyczny mechanizm blokujgcy,
ktory uniemozliwia jego uzycie po uptywie pewnego czasu. Po uptywie okresu ewaluacji Licencjonowanego
oprogramowania Licencjobiorca zaprzestanie korzystania z tego oprogramowania i zniszczy wszystkie jego
kopie. Wszystkie pozostate warunki niniejszej Umowy licencyjnej sa stosowane w inny sposéb do oceny
Licencjonowanego oprogramowania w sposéb dozwolony w niniejszym dokumencie.

OGRANICZONE PRAWA PRACOWNIKOW INSTYTUCJI RZADOWYCH. Niniejsze Licencjonowane
oprogramowanie jest uwazane za komercyjne oprogramowanie komputerowe zgodnie z przepisami FAR
12.2712 i podlega ograniczeniom zgodnie z definicjg FAR, sekcja 52.227-19 ,Komercyjne licencjonowane
oprogramowanie komputerowe — ograniczone prawa” oraz DFARS 227.7202, ,Prawa w komercyjnym
licencjonowanym oprogramowaniu komputerowym lub dokumentacja komercyjnego licencjonowanego
oprogramowania komputerowego”, w stosownych przypadkach oraz zgodnie z wszelkimi pdzniejszymi
regulacjami. Wszelkie uzytkowanie, modyfikacja, powielanie, eksploatacja, wyswietlenie lub ujawnienie
Licencjonowanego oprogramowania przez rzagd USA musi sie odbywac zgodnie z warunkami niniejszej
Umowy licencyjnej.

REGULACJA PRAWNA DOTYCZACA EKSPORTU. Licencjobiorca przyjmuje do wiadomosci, ze Licencjonowane
oprogramowanie i zwigzane z nim dane techniczne i ustugi (zbiorczo okreslane jako ,Kontrolowana
technologia”) podlegajg przepisom importowym i eksportowym Stanow Zjednoczonych, w szczegolnosci
ustawie U.S. Export Administration Regulations (EAR) oraz przepisom kraju, do ktérego kontrolowana
technologia jest importowana lub ponownie eksportowana. Licencjobiorca zgadza sie przestrzegac
wszystkich stosownych przepisow i nie eksportowac zadnej kontrolowane] technologii niezgodnie z
prawem USA do jakiegokolwiek zabronionego kraju, podmiotu lub osoby, dla ktérych jest wymagane
pozwolenie na wywoz lub inna zgoda rzagdowa. Wszystkie produkty firmy Symantec, w tym produkty
kontrolowanej technologii, sg objete zakazem wywozu lub powrotnego wywozu na Kube, do Korei
Potnocnej, Iranu, Syrii i Sudanu oraz wszystkich krajow objetych stosownymi sankcjami handlowymi.
Licencjobiorca zgadza sie, ze nie bedzie eksportowac ani sprzedawac kontrolowane] technologii w celu
zastosowania przy produkgji broni chemicznej, biologicznej lub jgdrowej, rakiet, samolotéw bezzatogowych
lub pojazddéw kosmicznych zdolnych do przenoszenia takich broni.



14. ROZWIAZANIE UMOWY. Niniejsza Umowa licencyjna wygasa po naruszeniu przez Licencjobiorce
ktoregokolwiek z warunkéw zawartych w niniejszym dokumencie. Po rozwigzaniu umowy Licencjobiorca
musi natychmiast zaprzestac uzywania Licencjonowanego oprogramowania i zniszczy¢ wszystkie jego
kopie.

15. RELIKTY. Nastepujgce postanowienia niniejszej Umowy licencyjnej beda nadal obowigzywac po jej
rozwigzaniu: definicje, ograniczenia licencji i wszelkie inne ograniczenia dotyczace korzystania z wtasnosci
intelektualnej, wiasnos¢/tytut, zrzeczenie sie gwarandji, ograniczenia odpowiedzialnosci, ograniczone
prawa rzadu USA, regulacja prawna dotyczgca eksportu, relikty oraz postanowienia ogolne.

16. POSTANOWIENIA OGOLNE.

16,1. PRZYPISANIE. Licencjobiorca nie moze scedowac praw przyznanych na podstawie niniejszej Umowy
licencyjnej w catosci ani w czesci, ani z mocy umow, prawa lub w inny sposob bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Symantec.

16,2. ZGODNOSC Z 0BOWIAZUJACYM PRAWEM. Licencjobiorca ponosi wytaczng odpowiedzialnoé¢ za
przestrzeganie i zgadza sie spetnia¢ wszystkie obowigzujace przepisy, zasady i regulacje prawne w zwigzku
z korzystaniem z Licencjonowanego oprogramowania.

16,3. AUDYT. Audytor wybrany przez firme Symantec i akceptowany przez Licencjobiorce moze na
podstawie uzasadnionego zawiadomienia oraz w normalnych godzinach pracy, ale nie czesciej niz raz w
roku, sprawdzi¢ archiwa Licencjobiorcy w celu potwierdzenia, ze wdrozenie i korzystanie z
Licencjonowanego oprogramowania jest zgodne z niniejszg Umowa licencyjng i stosownym Instrumentem
licencji. Symantec ponosi koszty takiego audytu, z wyjatkiem przypadkow, gdy audyt wykaze, ze wartos¢
MSRP (Manufacturer’s Suggested Reseller Price) niezgodnego uzytkowania przez Licencjobiorce przekracza
piec procent (5%) wartosci MSRP zgodnych wdrozen Licencjobiorcy. W takim przypadku, poza zakupem
odpowiednich licencji dla kazdego nadmiernego wdrozenia Licencjonowanego oprogramowania,
Licencjobiorca zwraci firmie Symantec rzeczywiste nalezne koszty takiego audytu.

16,4. OBOWIAZUJACE PRAWO; WYPOWIADALNOSC; ZRZECZENIE SIE. Jeéli Licencjobiorca znajduje sie w
Ameryce Pétnocnej lub Ameryce tacinskiej, niniejsza Umowa licencyjna podlega przepisom prawa stanu
Kalifornia (Stany Zjednoczone). Jesli Licencjobiorca znajduje sie w Chinach, niniejsza Umowe licencyjng
reguluja przepisy Chinskiej Republiki Ludowej. W przeciwnym wypadku niniejsza Umowa licencyjna podlega
przepisom prawa Anglii. Takie przepisy regulujace wytaczajg wszelkie postanowienia konwencji ONZ o
umowach sprzedazy towarow, w tym wszelkie odnosne zmiany i bez wzgledu na zasady prawa
kolizyjnego. Jesli jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy licencyjnej okaze sie czesciowo lub
catkowicie niezgodne z prawem, lub niewykonalne, takie postanowienie bedzie egzekwowane w
maksymalnym dopuszczalnym stopniu, a pozostate postanowienia niniejszej Umowy licencyjnej pozostana
w petnej mocy. Zrzeczenie sie z tytutu naruszenia lub niedotrzymania warunkéw niniejszej Umowy
licencyjnej nie stanowi zrzeczenia sie z tytutu jakichkolwiek innych kolejnych naruszen lub uchybien.

16,5. PROGRAMY INNYCH FIRM. Niniejsze Licencjonowane oprogramowanie moze zawierac programy stron
trzecich (,programy innych firm”), ktére sg dostepne w ramach licencji typu Open Source lub licencji
wolnego oprogramowania. Niniejsza Umowa licencyjna nie zmienia zadnych praw ani obowigzkow
wynikajgcych dla Licencjobiorcy z licencji typu Open Source lub licencji wolnego oprogramowania.
Niezaleznie od innych postanowien zawartych w tych licencjach, wytgczenia gwarancji i ograniczenie
przepisdw o odpowiedzialnosci zawarte w niniejszej Umowie licencyjnej majg zastosowanie do takich
programow innych firm.

16,6. OBSEUGA KLIENTOW. W razie pytan dotyczacych niniejszej Umowy licencyjnej lub aby skontaktowac¢
sie z firma Symantec w jakiegokolwiek innej sprawie, prosimy pisac¢ na jeden z nastepujgcych adreséw: (i)
Symantec Enterprise Customer Care, 555 International Way, Springfield, Oregon 97477, U.S.A., (ii)
Symantec Enterprise Customer Care Center, PO BOX 5689, Dublin 15, Ireland lub (iii) Symantec Enterprise
Customer Care, 1 Julius Ave, North Ryde, NSW 2113, Australia.

16,7. KOMPLETNOSC UMOWY. Niniejsza Umowa licencyjna wraz z wszystkimi powigzanymi Instrumentami
licencji stanowig petna i wytaczng umowe miedzy Licencjobiorcg i firma Symantec dotyczaca
Licencjonowanego oprogramowania, ktora zastepuje wszelkie wczesniejsze lub rownoczesne
porozumienia w formie ustnej lub pisemnej, oferty i oswiadczenia dotyczace jej przedmiotu. Niniejsza
Umowa licencyjna jest nadrzedna w stosunku do jakichkolwiek niezgodnych lub dodatkowych warunkéw
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jakiegokolwiek zamdwienia zakupu, dokumentu zamdwienia, potwierdzenia lub innego dokumentu
wydanego przez Licencjobiorce, nawet jesli zostaty podpisane i odestane. Niniejsza Umowa licencyjna
moze by¢ zmieniona jedynie przez Instrument licencji dotgczony do niniejszej Umowy licencyjnej lub
wydany pozniej.

DODATKOWE ZASADY | WARUNKI. Korzystanie z Licencjonowanego oprogramowania podlega podanym
powyzej warunkom oraz dodatkowym, ponizszym.

17,1. Licencjobiorca moze korzystac z Licencjonowanego oprogramowania zgodnie z liczbg uzytkownikow i
Poziomami uzycia okreslonymi w niniejszej licencji firmy Symantec i jak wskazano w odpowiednim
Instrumencie licencji. Posiadany przez Licencjobiorce Instrument licencji stanowi dowod, ze Licencjobiorca
ma prawo do wykonania i uzywania tych kopii. Na potrzeby niniejszej Umowy licencyjnej okreslenie
L,uzytkownicy” oznacza osoby fizyczne i/lub urzadzenia uprawnione przez Licencjobiorce do uzywania i/lub
korzystania z Licencjonowanego oprogramowania, lub osoby i/lub urzadzenia, ktore faktycznie
wykorzystujg dowolng czesc¢ tego oprogramowania.

17,2. Niezaleznie od innych postanowien zawartych w niniejszej Umowie licencyjnej, jesli Licencjonowanym
oprogramowaniem jest program Symantec Endpoint Protection, kazde uruchomione wystapienie (fizyczne
i/lub wirtualne) takiego oprogramowania musi by¢ licencjonowane. Licencjobiorca tworzy wystapienie
oprogramowania poprzez wykonanie konfiguracji lub procedure instalacji tego oprogramowania.
Utworzenie wystgpienia oprogramowania ma miejsce rowniez poprzez powielenie istniejgcego
wystgpienia. Odniesienia do oprogramowania obejmujg wystgpienia oprogramowania. Uruchomienie
wystgpienia oprogramowania oznacza zatadowanie go do pamieci i wykonanie jednej lub wiekszej liczby
jego instrukgji. Po uruchomieniu wystgpienie jest uwazane za uruchomione (niezaleznie od tego, czy jego
instrukcje sg nadal wykonywane), dopdki nie zostanie usuniete z pamieci.

17,3. Ochrona prywatnosci; Ochrona danych. Od czasu do czasu Licencjonowane oprogramowanie moze
gromadzi¢ pewne informacje z urzadzenia, na ktérym jest zainstalowane, ktére moga obejmowac:

1. Informacje dotyczace instalacji Licencjonowanego oprogramowania. Te informacje wskazujg firmie
Symantec, czy instalacja Licencjonowanego oprogramowania zostata zakonczona pomyslnie i sg
gromadzone przez Symantec w celu oceny i poprawy wskaznika sukcesu instalacji produktow firmy
Symantec. Informacje te nie bedg kojarzone z Zzadnymi danymi osobowymi.

2. Informacje na temat potencjalnych zagrozen, a takze adresy URL odwiedzanych stron internetowych,
ktore Licencjonowane oprogramowanie uwaza za potencjalnie szkodliwe. Informacje te sg zbierane
przez firme Symantec w celu oceny i poprawy zdolnosci produktow firmy Symantec do wykrywania
szkodliwego zachowania, potencjalnie szkodliwych stron internetowych i innych zagrozen dla
bezpieczenstwa Internetu. Informacje te nie beda kojarzone z zadnymi danymi osobowymi.

3.  Przenosne pliki wykonywalne, ktore sg zidentyfikowane jako szkodliwe oprogramowanie. Pliki te sg
przekazywane do firmy Symantec przy uzyciu funkcji automatycznego przekazywania zawartej w
Licencjonowanym oprogramowaniu. Zebrane pliki mogg zawiera¢ dane osobowe, ktore zostaty
uzyskane przez szkodliwe oprogramowanie bez zgody uzytkownika. Pliki tego typu sg gromadzone
przez firme Symantec tylko w celu poprawy mozliwosci produktéw firmy Symantec dotyczacych
wykrywania szkodliwego zachowania. Firma Symantec nie bedzie zestawiac tych plikow z
jakimikolwiek danymi osobowymi. Funkcje automatycznego przekazywania mozna wytgczy¢ po
instalacji, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji odpowiednich produktow.

4. Nazwa nadana podczas konfiguracji poczatkowej urzadzeniu, na ktérym jest zainstalowane
Licencjonowane oprogramowanie. W przypadku pobrania nazwa bedzie uzywana przez firme
Symantec jako nazwa konta urzadzenia, na podstawie ktérego mozna zdecydowac sie na
otrzymywanie dodatkowych ustug i/lub korzystanie z niektérych funkgji Licencjonowanego
oprogramowania. Nazwe konta mozna zmieni¢ w dowolnym momencie po instalagji
Licencjonowanego oprogramowania (zalecane).

5.  Identyfikatory IMEI (International Mobile Equipment Identity) i IMSI (International Mobile Subscriber
Identity) mobilnego urzadzenia telekomunikacyjnego uzywanego z Licencjonowanym
oprogramowaniem. Informacje te sg zbierane w celu umozliwienia identyfikacji urzadzenia
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telekomunikacyjnego uprawnionego do aktualizacji zawartosci Licencjonowanego oprogramowania.
Informacje te nie bedg kojarzone z zadnymi innymi danymi osobowymi.

6. Inneinformacje uzywane do celéw analizowania i poprawy dziatania produktow firmy Symantec.
Informacje te nie bedga kojarzone z zadnymi danymi osobowymi.

Zbieranie informacji okreslonych powyzej jest niezbedne w celu optymalizacji funkcjonalnosci produktow
firmy Symantec i moze by¢ przeniesione do grupy Symantec w Stanach Zjednoczonych lub do innych
krajow, ktére moga mie¢ mniej bezpieczne standardy ochrony danych niz standardy obowigzujace w kraju
Licencjobiorcy (w tym Unii Europejskiej). Jednak firma Symantec podjeta kroki, aby zebrane informacje, w
przypadku ich przeniesienia, otrzymaty odpowiedni poziom ochrony. Firma Symantec moze ujawnic
zgromadzone informacje, jezeli zostanie 0 to poproszona przez organy scigania, gdy jest to wymagane lub
dozwolone przez prawo, lub w odpowiedzi na wezwanie do sadu lub innego procesu prawnego. W celu
promowania S$wiadomosci, wykrywania i zapobiegania zagrozeniom bezpieczenstwa Internetu firma
Symantec moze udostepniac okreslone informacje organizacjom badawczym i dostawcom
oprogramowania zabezpieczajacego. Firma Symantec moze takze korzystac ze statystyk tworzonych na
podstawie powyzszych informacji do sledzenia i publikowania raportow dotyczacych trendoéw zagrozen
bezpieczenstwa. Korzystajgc z Licencjonowanego oprogramowania, Licencjobiorca przyjmuje do
wiadomosci i zgadza sie, ze firma Symantec moze gromadzi¢, przekazywac, przechowywac, ujawniac i
analizowac takie informacje w zwigzku z realizacjg powyzszych celow.

Niektore funkcje, takie jak Symantec Protection Manager i Gateway Enforcer, mogg gromadzic i
przechowywac (tylko po stronie klienta) niektére dane osobowe, takie jak nazwa uzytkownika, a takze dane
nieosobowe, ktére mogg by¢ tgczone przez Licencjobiorce z danymi osobowymi zgodnie z zasadami
zachowania poufnosci Licencjobiorcy. Te informacje nie sg przekazywane do firmy Symantec ani
przechowywane przez firme, chyba Ze Licencjobiorca dobrowolnie je poda.

GLB Ent EULA Template.v1.0_STD English_SYMC Endpoint Protection Small Business Edition 12.0_09 February
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Oprogramowanie typu Open Source

Oprogramowanie typu Open Source sktada sie z osobnych sktadnikdw oprogramowania, z ktérych kazdy ma
wtasne prawa autorskie i stosowane warunki licencji.

Nalezy przegladac licencje w poszczegolnych pakietach, aby poznac ich warunki. Licencje mozna znalez¢ w
folderze licenses na dysku CD HP Start-Up Kit dotgczonym do drukarki. Prawa autorskie do oprogramowania
typu Open Source majg ich wtasciciele.

Informacje dotyczace oprogramowania typu Open Source

Potwierdzamy autorstwo oprogramowania uzywanych w naszych produktach projektéw typu Open Source.

e  Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie zaprojektowane przez Apache Software Foundation
(http://www.apache.org/).

e Licencja nakod Zrodta, kod obiektow i dokumentacje w pakiecie com.oreilly.servlet nalezy do Hunter Digital
Ventures, LLC.

Oferta pisemna dotyczgca oprogramowania typu Open source

PLWW

Zgodnie z warunkami Powszechnej licencji publicznej GNU, Powszechnej licencji publicznej SMAIL oraz licencji
oprogramowania Sleepy Cat, firma HP niniejszym przedstawia pisemng oferte na dostarczenia w cenie 30 USD
dysku CD-R zawierajgcego petng kopie kodu zrodtowego do odczytu komputerowego, odpowiadajgcg wszystkim
kodom zrodtowym dostarczonym na warunkach licencji GNU, SMAIL i Sleepy Cat.

Ten dysk CD-R mozna otrzymac z Centrum obstugi klientéw HP.
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6 Wymagania sSrodowiskowe

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarczac wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu szkodliwosci
dla srodowiska.

Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony srodowiska

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany w sposéb uwzgledniajgcy recykling. Liczba uzytych materiatow zostata
ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci. Uzycie
réznigcych sie materiatow jest zaprojektowane tak, aby mozna je byto tatwo rozdzielac.

Przewidziano tatwy dostep do detali mocujgcych i innych tacznikdw, jak tez tatwe ich usuwanie za pomoca
typowych narzedzi. Czesci o duzym znaczeniu zostaty zaprojektowane w sposéb zapewniajacy ich tatwa
dostepnos¢ i umozliwiajgcy sprawny demontaz oraz naprawe. Wiecej informacji na ten temat znajduije sie
w witrynie internetowej HP poswiecone] ochronie srodowiska pod adresem http://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Ochrona srodowiska — wskazowki

Firma HP doktada wszelkich staran, aby pomagac w zmniejszaniu negatywnego oddziatywania na srodowisko.

Ponizsze wskazéwki majg utatwi¢ dokonanie oceny i ograniczenie wptywu eksploatowanych urzadzen na
Srodowisko naturalne. Poza specjalnymi funkcjami niniejszego produktu, warto sie zapoznac ze strong
internetowa HP Eco Solutions zawierajacg wiecej informacji na temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Dane dotyczgce bezpieczenstwa

Karty charakterystyki materiatow niebezpiecznych dotyczgce systemow atramentu uzywanych w tej drukarce
mozna znalez¢ w witrynie HP.

Zobacz http://www.hp.com/go/msds/.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substancji chemicznych
obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH (Rozporzadzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady).

Raport dotyczacy informacji chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem
http://www.hp.com/go/reach/.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramow s3g oznaczone zgodnie ze standardami
miedzynarodowymi, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia po
zakonczeniu okresu eksploatacji produktu.
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Program recyklingu

Firma HP oferuje coraz wiekszg liczbe programoéw zwrotu i recyklingu produktow w wielu krajach/regionach, a
takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen elektronicznych.

Firma HP oszczedza surowce, wprowadzajac do sprzedazy zregenerowane produkty. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP, przejdz do witryny http://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP wspiera klientow w procesie recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego.

Wiecej informacji dotyczacych programow recyklingu znajduje sie w witrynie http://www.hp.com/recycle/

Usuwanie baterii (Kalifornia)

Utylizowane baterie sg uwazane w Kalifornii za odpad niebezpieczny.

Attention California users: The real-time clock battery supplied with this product may contain perchlorate
material. Special handling may apply when recycled or disposed of in California. See http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/ for information.

Atencion a los usuarios de California: La pila del reloj en tiempo real proporcionada con este producto puede
contener perclorato. Podria requerir manipulacion especial cuando sea reciclada o desechada en California.
Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ para obtener mas informacion.

Bateria litowa

Bateria litowa zainstalowana na ptycie gtéwnej niniejszego produktu HP moze wymagac specjalnego
traktowania po zakonczeniu eksploatacji.

Usuwanie baterii (Tajwan)

Bateria wymaga specjalnego traktowania po zakonczeniu jej eksploatacji.

L m@tmmy

Dyrektywa dotyczaca baterii (UE)

Bateria uzyta w niniejszym produkcie stuzy do zachowania integralnosci danych zegara czasu rzeczywistego i
ustawien produktu; zaprojektowana zywotnos¢ baterii jest rowna zywotnosci produktu.

E Czynnosci serwisowe lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel
techniczny.

Usuwanie baterii (Holandia)

Baterie sg dostarczane z tym produktem. Po roztadowaniu nie wyrzucac ich, ale zebrac je jako drobne odpady
chemiczne.

@ Batterij niet 'g
weggooien, maar

inleveren als KCA.
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Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil weg to
gooien, maar als KCA in te leveren.

Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikow na terenie Unii
Europejskiej

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze uzytkownik nie moze pozbyc¢ sie produktu, wktadajac
go do pojemnika wraz z innymi odpadami bytowymi z gospodarstwa domowego Obowigzkiem uzytkownika jest
natomiast zapewnienie odpowiedniej utylizacji zuzytego sprzetu przez przekazanie go do wyznaczonego
miejsca zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych.

1<
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Oddzielna zbidrka i utylizacja zuzytego sprzetu przyczyni sie do zachowania srodowiska naturalnego i
zagwarantuje jego utylizacje w sposob niezagrazajacy przyrodzie i ludzkiemu zdrowiu. Wiecej informacji o tym,
gdzie mozna zostawi¢ zuzyty sprzet do utylizacji, mozna uzyskac¢ w urzedzie miasta, od firmy prowadzacej
wywozke smieci w miejscu zamieszkania lub w sklepie, gdzie produkt zostat zakupiony.

/13XBbpNsHe Ha OTNaabyHM ypeamv OT NoTpebuTeny Ha JOMaKUHCTBA
B EBponenckus cbto3

B TO31 NpOAyKT € Heo6x0AMMO CNELManHO M3XBbpsHe Ha baTepuaTa.

To31 CMMBON Ha NPOAYKTA MM Ha ONakoBKaTa My 0603Ha4aBa, Ye NpoayKTLT He TpA6Ba Oa ce
U3XBbPNA 3ae4H0 C OpYrmuTe 6UTOBM OTNaabLmM. HanpoTmBs, BaLLa OTrOBOPHOCT € [a U3XBbpruTe
0TNaAbYHOTO 060PYABaHe A0 ONpPeaeeHo MACTO 33 PeLIMKIMPaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO
o6opyasaHe. Pa3genHoTo cbbupaHe 1 peuykMpaHe Ha 0TnaabyHo 060py0BaHe B MOMEHTa Ha
U3XBBPFAHETO My NOMara Aa e CbXpaHAT NPUPOLHNUTE PECYPCU 1 Oa Ce rapaHT1pa, Ye TO Le 6bae peunknnpaHo
M0 HAYMH, KOMTO Npena3sa YoBeLLKOTO 30paBe v 0KOSIHAaTa cpea. 3a OOmbaHUTeNHa MHAOPMALIMA OTHOCHO
MecTaTa 3a NnpeAasaHe Ha 0TNaLbYHOTO 060PYABaHe 33 PeLMKNMpaHe ce CBbpXKeTe C 06LLMHCKaTa Cnyx6a,
cnyx6aTa 3a cbbrpaHe Ha BUTOBMUTE OTNAAbLM UK MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynuin ypeaa.
http://www.hp.com/recycle
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Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim
kuc¢anstvima u Europskoj uniji

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovu pakiranju oznacava da se proizvod ne smije odlagati skupa s drugim
otpadom iz ku¢anstva.

Umijesto toga, svoju otpadnu opremu duzni ste dostaviti na odgovarajucu sabirnu tocku za recikliranje
otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem svoje otpadne
opreme pomazete u oCuvanju prirodnih izvora i osiguravate recikliranje proizvoda na nacin koji stiti
ljudsko zdravlje i okolis. Za vise informacija o lokacijama odlagaliSta za recikliranje otpadne opreme,
obratite se lokalnom gradskom uredu, komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada iz kuc¢anstva ili trgovini u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. http://www.hp.com/recycle.
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Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de catre utilizatorii
persoane fizice din Uniunea Europeana

Prezenta acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca nu poate fi aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.
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In schimb, este raspunderea dvs. s& scoateti din uz echipamentul uzat predandu-1 la punctul de
colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Colectarea si reciclarea
separatd a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinta ajuta la conservarea resurselor naturale si
asigura reciclarea acestora intr-un mod care protejeaza sanatatea oamenilor si mediul inconjurator.
Pentru informatii suplimentare despre locatiile in care puteti preda echipamentele uzate pentru reciclare,
contactati primaria locala, serviciul de salubrizare care deserveste gospodaria dvs. sau magazinul de la care ati
cumparat produsul. http://www.hp.com/recycle
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Eramajapidamistes kasutuselt kdrvaldatavate seadmete kaitlemine
Euroopa Liidus

Kui tootel voi toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejaatmete hulka.

utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid
ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta,
kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsusest,
olmejaatmete utiliseerimispunktist voi kauplusest, kust te seadme ostsite. http://www.hp.com/recycle

X Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenahtud elektri- ja elektroonikaseadmete
|5

Lietotaju atbrivoSanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas
privatajas majsaimniecibas
Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas
atkritumiem.

JUs esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices, to nododot noraditaja savak3anas vieta, lai
tiktu veikta nederiga elektriska un elektroniska aprikojuma otrreizéja parstrade. Speciala nederigas
ierices savak3ana un otrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu otrreizéjo
parstradi, kas sarga cilveku veselibu un apkartéjo vidi. Lai iegatu papildu informaciju par to, kur
otrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lidzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o ierici. http://www.hp.com/recycle

"]
[

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin
alueella

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa talousjatteiden
mukana.

elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen. Havitettavien laitteiden erillinen keradys ja kierratys saastaa
luonnonvaroja. Nain toimimalla varmistetaan myos, etta kierratys tapahtuu tavalla, joka suojelee
ihmisten terveytta ja ymparistda. Saat tarvittaessa lisatietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtioilta tai tuotteen jalleenmyyjalta. http://www.hp.com/recycle

X Kayttajan velvollisuus on huolehtia siita, etta havitettava laite toimitetaan sahko- ja
|5

Kassering av forbrukningsmaterial, fér hem- och privatanvandare i
EU

Produkter eller produktférpackningar med den har symbolen far inte kasseras med vanligt hushallsavfall.

och elektronikprodukter. Genom att ldmna kasserade produkter for atervinning hjalper du till med att
bevara vara gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas bade manniskor och miljén nar produkter
atervinns pa ratt satt. Kommunala myndigheter, sophanteringsfdretag eller butiken dar varan kdptes
kan ge mer information om var du ldamnar kasserade produkter for atervinning. http://www.hp.com/recycle

X | stallet har du ansvar for att produkten [@mnas till en behorig atervinningsstation for hantering av el-
|5
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Turcja— WEEE

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur (Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation).

Brazylia
Nao descarte o produto eletronico em lixo comum.

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum,
g T pois embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias

a nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao
/ meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
‘ ! observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com.br/reciclar.

Indie — ograniczenia dotyczgce uzywania substangji
niebezpiecznych

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016".

It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls, or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.0 weight % for cadmium, except where allowed
pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Chiny — ograniczenia dotyczgce uzywania substancji
niebezpiecznych (FRE)

FRAEEYRATRHNEMREE
RFEFE(RHREF ™ REEVRBHEREERDX)

HEMR
ZR_KR

-2 4 (Pb) 7 (Hg) & (Cd) R (Cr(VI)  ZREXFE (PBB)  (PBDE)
HNEMNE 0 0 0 0 0 0
HHEHS 0 0 0 0 0 0
H B ERH X 0 0 0 0 0
BF TR X 0 0 0 0 0
8 X 0 0 0 0 0
1T (F42, Bt X 0 0 0 0 0
EFE)
=R 0 0 0 0 0 0
M (BRI 0 0 0 0 0 0
Fnk)

18 Rozdziat6 Wymagania srodowiskowe PLWW


http://www.hp.com.br/reciclar

HEMR

2ROFR
HEaH # (Pb) & (Hg) & (Cd) MR (Cr(vl)  ZiRBXER (PBB)  (PBDE)
MBHERS 0 0 0 0 0 0
EMEERS 0 0 0 0 0 0

ARIEIKIE S)/T 11364 BIAE 4R

0: RRZAEVREZEBUFA R HPIE ST GB/T 26572 AEMREERLLT,
X:RNZAEYWREDEZEENE—HRMHPESEE GB/T 26572 AEMREER,
HRFPAELMHBE X KRR R &SRR RoHS 3Lk,
EIMEERARMS ERRBUR TR EE TEMEEMEESSH
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/7 Uwagi prawne

Firma HP zapewnia informacje dotyczace przepisow i regulacji, bezpieczenstwa oraz ochrony srodowiska
zgodnie z przepisami Standw Zjednoczonych, Kanady i miedzynarodowymi.

Numer rejestracyjny modelu

Do celéw identyfikacyjnych ten produkt jest oznaczony numerem regulacyjnym modelu.

Nie nalezy myli¢ prawnego numeru modelu z nazwa handlowa (np.: HP Latex) lub numerami katalogowymi.
Numer rejestracyjny modelu tego produktu to: BCLAA-2104.

Poziom ci$nienia akustycznego

Emisja hatasu roboczego mierzona zgodnie z norma I1SO 11202 w miejscach przebywania ludzi nie przekracza
70 dB(A) poziomu cisnienia akustycznego.

Stany Zjednoczone: Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function
acceptably in their electromagnetic environment.

FCC statements

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that certain notices be brought to
the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: In order to meet Class A limits, the use of shielded 10 cables is required.

A OSTROZNIE:  Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not
expressly approved by HP may cause harmful interference and void the FCC authorization to operate this
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case users will
be required to correct the interference at their own expense.

Canada: Electro-Magnetic Compatibility

Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function
acceptably in their electromagnetic environment.
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Normes de sécurité

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numeérigues de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le
Ministere des Communications du Canada.

DOC statement

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out
in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

Europa: Zgodnos¢ elektromagnetyczna

To urzadzenie jest zgodne z klasg A normy CISPR 32.

A OSTRZEZENIE! W warunkach mieszkalnych ten sprzet moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Dania

For tilslutning af de gvrige ledere, se medfglgende installationsvejledning.

Japonia: Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Japonskie poswiadczenie klasy A.

FEX,VSAAKBRTY . COREZEERRCTHRATOLEBRYELSISEITEAHYFET . O
@iﬁAl FERENEU LA REET DIIBREINGIENHYFET . VCC-A,

Korea Potudniowa

OI 727 e 4TS HEUMAMEY SHoE Mg HEHIIE LR V|7IEM 7HHE B EHM ALESt= E
2 Tutzhd ol 2247t A&LCH.
Tajwan
Tajwanskie poswiadczenie klasy A.
EEERE
REERAENSE - RNEEERPERAY - e iGmkaAEE) -
ELEFERT  FHEEHRERFKRNRLHEHE -

Chiny: Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Chinskie poswiadczenie klasy A.

AL, EETHEHIES,
7= i ] BE G B S TR EJZ*‘I’T%
DL T, AIRETREH P KPR ) 5L
BIERR:EC) P
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Chiny: WysokoS¢ n.p.m.

PGEATEIK 2000 XL TR L2 FH

Chiny: Warunki tropikalne
PERTHERATSEEHTRLER

Zgodnos¢ z normami emisji elektromagnetycznej w Australii i Nowej
Zelandii

Niniejsze urzadzenie jest produktem klasy A.

A OSTRZEZENIE! In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.
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